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INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOZACTBO MO 3KCTJTYATALUUU
IHCTPYKUIA 3 EKCIMJTYATALLI

4 GB CORDLESS KETTLE 12 EST ELEKTRITEEKANN

5 RUS 3NEKTPUYECKUW YAUHUK 13 LV ELEKTRISKAIS TEJKANNA

6 CZ ELEKTRICKA VARNA KONVICE 14 LT ELEKTRINIS VIRDULYS

7 BG EJNEKTPUYECKA KAHA 15 H ELEKTROMOS KANNA

8 PL CZAJNIK ELEKTRYCZNE 16 KZ 3NEKTPIIK LWSNHEK

9 RO CEAINIC ELECTRIC 17 CR ELEKTRICNO KUHALO ZA VODU
10 UA ENEKTPUYHUN YANHUK 18 D ELEKTRISCHER WASSERKOCHER

11 SCG ENEKTPUYHA ATAPAT 3A KYBAHKE BOE
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GB DESCRIPTION RUS yctronctBo M3genua  CZ poris
1. Base unit 1. Basa nuTaHus 1. Napajeci podstavec
2. Body 2. Kopnyc 2. Téleso spotfebite
3. Spout 3. Hocuk 3. Vylévaci hubice
4. Lid 4. Kpblwwka 4. Viko
5. Lid release button 5. KHonka OTKpbITUS KPbILLKK 5. Tlagitko pro otevieni vika
6. Handle 6. Pyuka 6. Drzadlo
7. Water level scale 7. lkana ypoBHsi Boabl 7. Ukazatel hladiny vody
8. On/Off switch 8. BblkntovaTenb 8. Vypinad
BG onucAHuE PL oris RO DESCRIERE
1. Basa 3a 3axpaHBaHe 1. Podstawa zasilajaca 1. Suport de incalzire
2. Kopnyc 2. Obudowa 2. Corpul
3. Yyuyp 3. Dziébek 3. Cioc
4. Kanak 4. Pokrywa 4. Capac
5. ByTOH 3a OTBapsiHe Ha Kanaka 5. Przycisk otwarcia pokrywy 5. Buton deschidere capac
6. Opbxka 6. Uchwyt 6. Maner
7. Ckana 7. Podziatka poziomu wody 7. Indicator nivel apa
8. Uskntousaten 8. Wylacznik 8. Intrerupator
UA onuc SCG onuc EST KIRJELDUS
1. Basa XuBneHHs 1. Bbasa Hanajara 1. Alus
2. Kopnyc 2. Kytuja 2. Korpus
3. Hocuk 3. lMNucak 3. Tila
4. Kpuwwka 4. TMoknonay, 4. Kaas
5. KHonka BigKpuUTTS KpULLIKK 5. Oyrme oTBaparba noknonua 5. Kaane avamisnupp
6. Pyuka 6. [pwka 6. Kaepide
7. lkana piBHIO BOAU 7. Ckana HMBOa Boae 7. Veetaseme skaala
8. lNepemukay 8. lNpekngay 8. Laliti
LV APRAKSTS LT APRASYMAS H LEiRAS
1. Pamatne 1. Sildymo pagrindas 1. Aramforrast biztosit6 elem
2. Korpuss 2. Korpusas 2. Készllékhaz
3. Snipitis 3. Snapelis 3. Teaf6zb szaja
4. Vacins 4. Dangtis 4. Fed6
5. Vacina attaisi8anas poga 5. Dangg€io atidarymo mygtukas 5. A fedd nyitgombja
6. Rokturis 6. Rankena 6. Fogantyu
7. Udens limena skala 7. Vandens lygio skalé 7. Vizszintet mérd skala
8. Slédzis (izslégt) 8. Jungiklis 8. Fékapcsolo
KZ cMnATTAMA CR oris D GERATEBESCHREIBUNG
1. KopekteHy 6asacsbl 1. Baza napajanja 1. Bodenstation
2. Tynfa 2. Trup 2. Behalter
3. Tymcbikwa 3. Grli¢ 3. AusgieRR6ffnung
4. Kaknak 4. Poklopac 4. Deckel
5. Kaknak ally HokaTbl 5. Sklopka otvaranja poklopca 5. Deckelknopf
6. TyTka 6. Drska 6. Griff
7. Cy peHrewiHiH wkanacol 7. Skala nivoa vode 7. Wasserstandsanzeiger
8. AXblpaTKbiL 8. Prekida¢ 8. Ein-/Ausschalter
mm
185
220-240 V / ~ 50 Hz 2200 W 1.18/1.43 kg
220
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5] INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these operating instructions carefully
before connecting your kettle to the power supply, in
order to avoid damage due to incorrect use.

Before first switching on check that the voltage
indicated on the rating label corresponds with the
mains voltage in your home.

Incorrect operation and improper handling can lead
to malfunction of the appliance and injuries to the
user.

For home use only. Do not use for industrial
purposes.

Always unplug the appliance from the power supply
when not in use.

Keep the base unit away from water and protect
from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately and an expert
should check the unit before using it again.

Do not operate the appliance if the cord or the plug
is damaged or, if the appliance has been otherwise
damaged. In such cases take the appliance to a
qualified specialist for check up and/or repair if
necessary.

Ensure that the cord does not hang over sharp
edges and keep it away from hot surfaces.

To disconnect appliance from the power supply pull
it out by the plug only, not by the cord.

Place the appliance on a dry stable non-hot surface,
away from hot objects (e.g. hotplates); do not place
under curtains and shelves.

You should never leave the appliance not
supervised during use.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and
do not use the base unit for any other purposes.
Never take off the kettle from its base unit while in
operation. Switch the appliance off first.

Close the lid properly before switching on.
Otherwise, the appliance will not switch off
automatically and the hot water may overflow.

The kettle is for heating water only, not for any other
purposes and liquids.
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BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

Place the filter.

Fill the kettle with cool water up to the maximum
level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this
operation. The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE
FILTER PLACING

Open the lid by pressing on the lid release button.
Place the filter between two grooves near the spout
at the front of the kettle.

Ensure that the filter is pressed properly down to the
bottom of the grooves, and then close the lid.

NOTE: Never leave the filter loose in the kettle. Never
remove the filter while the kettle contains hot water.
FILLING

Take the kettle off from the base unit.

You can fill the kettle with water via the spout or neck
with opened lid.

Do not fill with less than 0.5 | of water (less than
“MIN” mark) to prevent the kettle from operating dry
and more than 1.8 | (up to “MAX” mark) to avoid
overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

After filling with water, place the kettle on the base
unit.

Connect the plug to the power supply and push
On/Off switch. The appliance will start operating and
indicator will light.

SWITCHING OFF

When water begins to boil, the kettle will switch off
automatically and indicator light will go off.

NOTE: This appliance has a safety system, which
automatically switches off heating element if the
appliance inadvertently has been switched on when
empty, or if it operates dry. In this case let the appliance
cool down for 10 minutes before filling with water again.
SWITCHING ON AGAIN

The kettle can be switched on again after cooling
during 15-20 seconds, while the kettle has been
switched off automatically.

CARE AND CLEANING

Always remove the plug from the socket and let the
appliance cool down completely.

Clean the outside of the kettle and the base unit with
a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not
use any abrasive materials.

Remove scale regularly, using special descaling
agents, available at the market, following given
instructions.
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RS PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALMN
MEPbI BE3ONMACHOCTHU

BHMMaTenbHO NpounTanTe gaHHy MHCTPYKLNIO
nepep akcnnyaTaumen npubopa Bo n3bexaHue
NMONoMOK MNpU UCMONb30BaHUMN.

Mepen nepBoHa4arnbHbIM BKINHOYEHUEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT M TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKM
nsgenus, ykasaHHble Ha Hakrnerke, napameTpam
AEKTPOCETN.

HenpaBunbHoe obpalleHne MoXeT NPUBECTU K
MOMIOMKe U3LENUs, HaHECTU MaTepuarbHbIi yepo
N NPUYUMHUTL BPe 300POBbLI0 NOMb30oBaTENS.
VMcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX Lensx. [pnbop
He NpeAHa3HadYeH Ans NpoMbILLNIEHHOrO
NPUMEHEHNS.

Ecnn ycTponcTtso He ucnonb3yeTcs, Bcerga
OTKIOYanTe ero oT areKkTpoceTu.

He pgonyckante nonagaHusa Bogbl Ha 6a3y nuTaHus.
He norpyxante npubop u WHyp NUTaHusi B Boay
unu gpyrve xugkoctu. Ecnu aTo cny4mnocs,
HemMe[NeHHO OTKMYMTe YCTPOMUCTBO OT
AMEKTPOCETU W, NPEXAe YeM NOSb30BaTLCA UM
Janblue, NnpoBepbTe PaboTOCNOCOBHOCTL U
6esonacHocTb Nnpubopa y KBanMpuunMpoBaHHbIX
cneunanmncTosB.

Henb3s ncnonb3oBatb YCTPOWCTBO C MOBPEXAEHHBLIM
LLHYPOM NuUTaHMs u/unn Burnkon. Bo nsbexaxve
OMacHOCTW NOBPEXOEHHbBIN LUHYP NMUTaHWUS AOMMKEH
ObITb 3aMeHEH B aBTOPU30BAHHOM CEPBMCHOM
LeHTpe.

He ncnonb3yinte yCcTpOMCTBO Nocre nageHns unm ¢
OpyrMn nospexaeHnsMu. [na npoBepku u
peMoHTa obpallanTecb B GnmkaniLmini CEpBUCHbIN
LEeHTp.

Cnegute 3a TeM, 4TOObI LUHYP NUTaHMSA HE Kacarncs
OCTpPbIX KPOMOK U rOpsiinx NOBEPXHOCTEMN.

Mpwn oTKkNtoYeHUN Nprudopa OT 3NEKTPOCETH,
OGepuTech 3a BUSIKY, @ He TAHWUTE 3a LLUHYP.
YCTPONCTBO AOMKHO YCTONYMBO CTOATH HA CYXON
POBHOW NOBEPXHOCTU. He cTaBbTe YaHUK Ha
ropsiyme noBepxXHOCTU, a Takke BONMM3N UCTOYHUNKOB
Tenna (Hanpumep, 3NeKTPUYECKNX MInT),
3aHaBeCOK M Nof, HaBECHbIMU MOSKaMM.

Hukorga He ocTaBnAnTe BKIHOYEHHbLIN Nprubop 6e3
npucmoTpa.

He noseonsinte aetsam ncnonb3oBatb Npubop 6e3
KOHTPOIS1 B3POCHbIX.

Vcnonb3aynte nsgenve Tonbko ¢ 6a3on nuTaHus n3
KomnnekTa. 3anpeLlaeTcs UCNoNb3oBaTh €€ AJis
ApYrux uenen.

Henb3sa cHMMaTb YalHUK ¢ 6a3bl NIMTaHUSA BO BpeMs
paboTbl, CHa4Yana oTKM4YuTe €ro.

Mepepn BkntoveHnem ybeamTecn, YTO KphbiLLKka
NNOTHO 3aKpbITa, MHa4Ye He cpaboTaeT cuctema
aBTOMATUYECKOrO OTKITHOHMEHNS MPY 3aKUNaHum u
BOZA MOXET BbIMIECHYTLCA.

YCTpPONCTBO NpeAHa3Ha4YeHo TONMbKO Afisl Harpeea
BOAbI. 3anpeLlaeTcsa UCnornb3oBaHWe B APpYrux
Lensix — 3T0 MOXeT MPMBECTU K NONOMKE U3aenus.
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NnoaroToBKA

e YcraHoBuUTE PUNbLTP.

e HamnenTe Bogy 0O MakCUMaribHOro ypoBHS,
BCKUNATUTE U cnenTe eé. lNMosTopute 3Ty Npoueaypy.
YanHWK roToB K MCMOSb30BaHWIO.

PABOTA

YCTAHOBKA ®UNBbTPA

o OTKpONTE KPbILLKY YaHUKa, HaXKaB KHOMKY.

e BcraBbTe hunbTp B Nasbl BHYTPW HOCKKA.

o Ybenutech, YTO UNLTP NPaBUITbHO YCTAHOBIIEH U
HaeXHo 3adUKCUPOBaH. 3aKpONTE KPbILLKY.

BHUMAHMUE: He octaBnaunTe punbstp

He3auKcMpoBaHHbIM. [lepen ero nssneyeHnem

OOXOUTECh, NOKa BOAA NOMHOCTbIO OCThIHET.

3AJTMB BObI

o CHMMMTE YarHUK ¢ 6a3bl MUTaHuS.

e Bbl MOXeTe HanonHUTbL ero Yepes HOCUK 1nu
rOPrOBUHY, OTKPLIB KPbILLKY.

¢ Bo n3bexaHne neperpesa YaiHuka He
pekoMeHayeTcs HanueaTb MeHbLle 0.5 nuTpa Boabl
(Hwxe otmeTkun “MIN”). He HanmBanTe Gonblie 1.8 n
BOAbI (Bblwe oTMeTkM “MAX"), nHa4ye oHa MOXeT
BbIMNMECHYTLCSA Yepe3 HOCUK NPU KNMEHNN.

BKNKOYEHUE

e YCTaHOBMWTE HaMoJSIHEHHbIV BOAOW YalHUK Ha ©a3y
NUTaHUS.

o [logknioumTe LWHYP NUTaHUSA K 3NEKTPOCETU U
BKMIOUMTE YalHUK, MPU 3TOM 3aropuTcsl CBETOBOM
nHankaTop paboTbl.

BbIKIMKOYEHWE

o [pu 3akunaHum Boabl YamHWK OTKIOYNTCS
aBTOMaTUYECKN N CBETOBOW MHAMKATOP NoracHeT.

BHUMAHWE: Balu YanHUK OCHaLLEH CUCTEMOW 3aLLNThI

OT neperpesa. Ecnu B YaHvke HET U1 Mano BoAbl, OH

aBTOMaTMyecku oTknoumTes. Ecnm ato nponsoLuno,

Heobxoanmo nogoxaatb He meHee 10 MUHYT, YTOGbI

YaWHWK OCTbIS1, NOCIE Yero MOXHO 3anMBaTb BOAY.

NMOBTOPHOE BKJTHOYEHUE

o Ecnuv yanHuk ToNbKO YTO 3aKMnen n aBToMaTU4ecku
oTKNouMncs, a Bam HyxxHo cHoBa noforpeTs BoAy,
nogoxaute 15-20 cekyHa nepen NOBTOPHbLIM
BKITHOYEHUEM.

OYUCTKA N yxXon

o [lepen ouncTkon BCerga OTKMYanTe yCTPONCTBO OT
3NeKTpoCceTU 1 AaBanTe eMy NONHOCTbLIO OCThbIThb.

¢ Hu B koem criyyae He MoWTe YanHuK u 6asy nuTaHus
npoTo4HOW Bogown. MNpoTpuTe cHapyxu koprnyc n 6asy
CHayana BnaXHoW MArkon TKaHbio, a 3aTeM - HacyXxo.
He npumeHsanTe abpasmBHble YACTSLLME CPEACTBA,
MeTannnyeckme Movarnku u LWETKK, a Takke
opraHuyeckue pacTBOpUTENMW.

e PeryndapHo ounanTe usgenue oT Hakunm
creumarnbHbIMU CpeacTBaMm, KOTOPbIE MOXHO
nprobpecTn B TOProBow ceTu. MNpuMeHsas Ynctswme
cpeacTBa, cnefymnTe ykasaHUsM Ha MX YNakoBKe.
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NAVOD K POUZITI
BEZPECTNOSTNi POKYNY

Peclivé si prectéte tento navod k pouZiti pro
zamezeni poSkozeni spotfebice.

Pfed prvnim pouZitim spotiebi¢e zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametram elektrické sité.

Nespravné pouzivani muze vést k poskozeni
spotrebice, zplsobit Skodu majetku nebo zdravi
uZivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni
urcen pro primyslové ucely.

Nepouzivate-li spotfebice, vZdy vytdhnéte zastrcku
ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce
nedostala voda.

Neponofujte spotfebi¢ a napajeci kabel do vody
nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte
spotiebi€ od elektrické sit€, a nez ho budete
pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a
bezpecnost u odborniku.

Nepouzivejte spotfebi¢ s poSkozenym napgjecim
kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co spadl
nebo byl posSkozen jakym koliv jinym zpUsobem. Pro
kontrolu a opravu se obratte na nejbliZSi servisni
centrum.

Davejte pozor a chrarite napdjeci kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za
zastréku a netahejte za kabel.

Postavte spotfebi€ na suchy rovny povrch. Nestavte
konvici na horké povrchy, a také v blizkosti
tepelnych zdroju (napf. elektrickych sporaku),
zaclon a pod zavésné police.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.
Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez
dozoru dospélych.

PouZivejte spotfebi€ vyhradné s napajecim
podstavcem z dodavky. Zakaz pouZiti podstavce za
jinym ucelem.

Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za
provozu, nejdfive ji vypnéte.

Pfed vypnutim se pfesvédclete, Ze viko doléha, jinak
se nespusti systém automatického vypinani

v pfipadé varu vody a voda se tak maze
vySplouchat.

Spotfebic je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz
pouziti za jinym u€elem, mohlo by to zpUsobit
poskozeni spotfebice.

www.scarlett-europe.com

IMO01

PRIPRAVA

Vlozte filtr.

Nalijte vodu do maximalni urovné, uvedte ji do varu a
pak vylijte. Zopakuijte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ
INSTALACE FILTRU

Stisknéte tladitko a otevrete viko konvice.

Vlozte filtr do zlabk{ uvnitf hubice.

PresvédcCete se, ze filtr je vloZzen spravné a bezpecné
upevnén. Zavrete viko.

POZOR: Nenechaveijte filtr bez upevnéni. Pred jeho
vytazenim pockejte az voda uplné vychladne.
NALEVANI VODY

Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

Muzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevfeni vika.
Pro zamezeni pfehfati konvice nenalévejte vody
méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice
nez 1.8 1 vody (vySe rysky “MAX"), jinak se muze
vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci
podstavec.

Pfipojte napéjeci kabel do elektrické sité a zapnéte
konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

VYPNUTI

Po uvedeni vody do varu se konvice vypne
automaticky a svételny ukazatel zhasne.

POZOR: Vase konvice je vybavena systémem ochrany
pfed piehiatim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji malo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite pockat
minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak mazete
nalévat vodu.

OPAKOVANE ZAPNUTI

Zacala-li se voda v konvici vafit a konvice se
automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu,
pockejte 15-20 vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENi A UDRZBA

Pfed €isténim vZdy vytdhnéte zastrCku ze zasuvky a
nechte spotfebi¢ vychladnout.

V Zzadném pfipadé nemyjte konvici a napajeci
podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotiebice a
napajeci podstavec nejdfive vihkym jemnym hadrem,
pak je utfete do sucha. NepouzZivejte brusné distici
prostiedky, kovové houby a kartaCe, a také organicka
rozpoustédia.

Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky
proti usazeninam, které si mizete koupit v obchodé.
PFi pouziti Cisticich prostfedkd dodrzujte pokyny
uvedené na jejich obalech.
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I PHKOBOLCTBO 3A EKCMITOATALUA

MPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

e [IpoyeTeTe BHMMATETHO PHLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTauus 3a aa n3berHeTte nospeau npu
nonssaHe.

¢ [lpegu pa nsnonseaTe ypeda 3a NpPbB MbT
nposepeTe, Aanu NOCoOYEHUTE TEXHNYECKM
XapaKTepuUcTuKM Ha BallaTa kaHa cbOTBeTCTBAT Ha
3axpaHBaHeToO BbLB BalwlaTta mpexa.

¢ HenpaBunHa ekcnnoarauus Ha ypeaa MoOXe fa
[oBefe A0 MaTepuanin 1 30paBOCTOBHU LLETHU.

e KaHaTa e npeaHasHadeHa camo 3a JomallHa
ynoTpeba. YpeobT He e 3a NPOMULLIIEHO
n3nonsBaHe.

e BuHaru nsknouysanTe ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro
nonseare.

e He gonyckawnTte Boga ga nonagHe Bbpxy Onoka 3a
3axpaHBaHe.

¢ He notansvite ypena, kabena wunu wencena My BbB
BOAa UIN Opyrn TeYHOCTU. AKO TOBA CE € CIy4uso
BeHara u3kn4deTe kaHata oT KoHTakTa. Npean aa
S1 U3NON3BaTe OTHOBO, NPoBepeTe paboTarta Ha
ypena B kBanuduumMpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

e He nonseaiiTe ypeaa c NoBpeaeH Liencen unm
kaben, CbLLIO Taka ako MMa HsIKakBa HEPEQOBHOCT B
paboTtaTta My unm camuaT ypes e passarneH. He
nonseanTe KaHaTa crieq nagaHeTo 1. 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpean Uin 3a KOHCynTauumn ce
00bpHEeTe B HAN-ONN3KNSI CEPBU3EH LIEHTBP.

e Cnepete, kabenbT Aa He OKOCBA ropeLum
NOBBPXHOCTM M OCTPU NPEAMETH.

¢ [pu nsknouBaHe Ha ypeaa u3BageTe Lerncena oTt
KOHTaKTa, a He AbpnanTe kabena.

e YpenbT TpsibBa ga CTOM BbpXY Cyxa paBHa
NoBbPXHOCT. He cnaraiTte kaHaTa Ha ropeLim
NMOBBPXHOCTU, a CbLLIO Taka BNM30 OO eneKkTpUYECKn
neykn, nepaeTa unu nog padgrose.

e Hukora He ocTaBsalTe paboTtella kaHa 6e3 Haasop.

¢ He nossonsiBante geuata ga nonseat ypena 6e3
[a UMa HSIKO Bb3pacTeH A0 TAX.

e l3nonseanTe ypeaa camo CbC CbCTaBHUTE 4acTu
oT komnnekTa. 3abpaHsBa ce u3nonasaHe Ha ypeaa
3a HyXXOMW, pasnnuyHM OT LOMAKUHCKMU.

e He cBansanTe kaHaTa OT NOCTaBKkaTa Nno BpeMe Ha
paboTtaTta i, MbpBO S U3KOYETe OT KOHTAKT.

o [Mpenun pa BkNouUTE ypeda NnpoBepeTe, kanakbT Aa
€ 3aTBOpeH Oobpe, MHa4ve Hama ga npopaboTtu
cucTemaTta 3a aBToOMaTUYHO U3KIoYBaHe 1 BogaTa
MOXe [a ce uanee.

e KaHaTa e npeaHa3HadeHa camo 3a 3aTONnisiHe Ha
Boga. 3abpaHsiBa ce U3non3BaHeTo Ha ypeaa 3a
OPYTv HYXOuW, TOBa MOXe Aa foBene 40
HenanpaBHOCT B paboTarta my.

NoOroToBKA 3A EKCMNITOATALMUA

o CnoxeTte chunTbpa.

e CuneTte Boga 4O MakCMMarnHoToO HMBOTO. Heka Ts
0a 3aBpwu, nocne s nanente. lNoBTopeTe ToBa owe
BeAHbX. KaHaTa e rotoBa 3a n3nons3BaHe.
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EKCNINOATALUA HA YPEQA

MOHTUPAHE HA ®UNTPUTE

o OTBOpeTe Kanaka Ha KaHaTa, KaTo HaTUCHeTe
OyToHa.

e [locTtaBeTe hunTpuUTE B CNeumanin n3gaTuHu.

o [lpoBepeTe, Aanu PUNTBPBT € NOCTaBEH U
dmkcrpaH gobpe. 3aTBOpeTE Kanaka.

BHUMAHMUE: B HukakbB cnyyai He cnarante countbpa,

KoraTo Ton He e comkcupaH gobpe. MNpeam ga ro

cBanuTe, M3yakanTe BogaTta Aa U3CTUHE HaMbIIHO.

CUIMNBAHE HA BOOA

o Cgarnerte KaHaTa OT 6roka 3a 3axpaHBaHe.

¢ Bue moxeTe ga cuneTte Boga upes uydypa, kato
OTBOpMTE Kanaka.

o C uen npegoTBpaTtsBaHe Ha CUMHO HarpsiBaHe Ha
ypena He 6vBa ga cuneate no-manko ot 0.5 nutpa
Boaa (no-manko ot “MIN”). CbLUo Taka He cuneavite
noseye ot 1.8 n Boga (noseye ot “MAX"), T Mmoxe
Aa ce usriee oTrope npu 3aTomnnsiHe.

BKINKOYBAHE

o CrnoxeTe kaHaTa Cc BoAa Bbpxy 6rioka 3a
3axpaHBaHe.

e BknioueTte kabena B MpexaTta, a nocne u camus
ypea, Npy ToBa MHAMKATOPBT Ha paboTa Tpsabea aa
CBeTHe.

M3KITKOYBAHE

o [lpwn 3arpsBaHeTO Ha BOAA KaHaTa ce U3KIyBa
aBTOMAaTUYHO U CBeTeLl MHAUKaTop Ha paboTta
nsracea.

BHUMAHMUE: Bawusa ypen nma crieupanHa cuctema

cpeLly nperpsiaHe. AKO B KaHaTa HaMa Unun e cunaHo

HeLOCTaTbYHO KONMYeCTBO BOAA, TOM Ce U3KIoYBa

aBTOMaTM4HO. Toraea TpsibBa ga usvakate okono 10

MWHYTW, ypeabT Aa usctuHe. lNMocne moxeTte Aa

cuneaTte BoAa v fa nonsearte ypeaa OTHOBO.

MOBTOPHO BKJTKOYBAHE

¢ AkO kaHaTa TOKy-Llo Gelle 3aBpsina u ce e
n3knoynna asBTomaTnyHo, a Bue Tpsibea aa
3aTonnuTe owe Boaa, nadakante 15-20 cekyHam un
nocrie BKIYeTe ypeaa nak.

MOYUCTBAHE M NOOOPBXKA

o [lpean nouncTeaHe BUHaArn U3knNYBanTe KaHaTa oT
KOHTakT. T TpsAbBa ga U3CTUHE HamnbITHO.

¢ B HukakbB cnyyan He nsmuBanTe ypeaa v 6noka 3a
3axpaHBaHe nopg Tevawa soga. [bpBo, n3tpunte
KaHaTa C MeKO BNaXKHO napuanye oT BbHLWHaTa
CTpaHa, a nocne — cbC cyxo. He nsnonssamnte
Apackalum MUsnTHU npenapaTtn, MeTarnHu YeTKu 1
Tenye 3a NOYMCTBaAHE Ha ypeaa, a CbLlo Taka 1
OpraHv4HKW paspeanTenmn

e PefloBHO NouyncTBanTe ypeaa oT KOTNeH KaMbK CbC
crneunanHu npenapartu, KOMTo ce npogasar no
MarasuHu. i3nonssaiikv Te3u npenapaTtu, crneaBante
NOCOYEHM Ha OMakoBKaTa UM CbBETMW.
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